
ਸੋਰਠਿ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Sorat'h, Fifth Mehl: 

ਤਾਪੁ ਗਵਾਇਆ ਗੁਠਰ ਪੂਰ੃ ॥ 
The Perfect Guru has dispelled the fever. 

ਵਾਜ੃ ਅਨਹਦ ਤੂਰ੃ ॥ 
The unstruck melody of the sound current resounds. 

ਸਰਬ ਕਠਲਆਣ ਪਰਠਿ ਕੀਨ੃ ॥ 
God has bestowed all comforts. 

ਕਠਰ ਠਕਰਪਾ ਆਠਪ ਦੀਨ੃ ॥੧॥ 
In His Mercy, He Himself has given them. ||1|| 

ਬ੃ਦਨ ਸਠਤਗੁਠਰ ਆਠਪ ਗਵਾਈ ॥ 
The True Guru Himself has eradicated the disease. 

ਠਸਖ ਸੰਤ ਸਠਿ ਸਰਸ੃ ਹੋਏ ਹਠਰ ਹਠਰ ਨਾਮੁ ਠਿਆਈ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
All the Sikhs and Saints are filled with joy, meditating on the Name of the 
Lord, Har, Har. ||Pause|| 

ਜੋ ਮੰਗਠਹ ਸੋ ਲ੃ਵਠਹ ॥ 
They obtain that which they ask for. 

ਪਰਿ ਅਪਠਣਆ ਸੰਤਾ ਦ੃ਵਠਹ ॥ 
God gives to His Saints. 

ਹਠਰ ਗੋਠਵਦੁ ਪਰਠਿ ਰਾਠਖਆ ॥ 
God saved Hargobind. 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਸਾਚੁ ਸੁਿਾਠਖਆ ॥੨॥੬॥੭੦॥ 
Servant Nanak speaks the Truth. ||2||6||70|| 

 


